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Kdo vlada v Rusiji? 
SKRIVNOSTI SOVJETSKE RUSIJE KDO SO NJE VLADAR-

JI IN KAKŠEN JE NJIH NAMEN JE RAZKRIL NEKI 
POROČEVALEC, KAR JE VIDEL NA SVOJE OCl. 

MRS. COOLIDGE POLAGA SLOVESNO OGELNI KAMEN, i 

Moskva, Rusija. — Neki po- i i nAMQif i rm 
roč«'valec si je nadel nalogo JAr UNolvA bti 
malo globokeje pogledati v ma-
šinerijo sovjetske vlade. Skriv-
nosti. katere je odkril je nesel 
seboj preko meje v Nemčijo, 
ker stroga cenzura, ki vlada v.j 
"svobodni" Rusiji bi ne dopusti-I 
la pisma vsebine, ki se nanaša 
na notranje razmere v Rusiji, 
da bi šla med ostali svet. -

Tako pravi poročevalec, da \ 
komunistična stranka, ki vlada 
s terorjem v Kusiji ima dve ro-
ke. Desna je sovjetska vlada in ! 
leva je tretja internacionala. 
Kontrola komunistične stranke 

PRIPRAVLJA. 
Japonska se tajno pripravlja, o 
" temu ni več dvoma, z mečem 

v roki si bo poiskala teritorij 
za one, ki nimajo prostora v 
domovini. 

Še nedavno je neki japonski 
višji državnik dejal, da išče Ja-
ponska le prijateljske od noša je 
z Ameriko, in da je na Japon-
skem dovolj sveta in kruha za 
vse Japonce. Prvo in drugo ne 

1 '^O^^^^Zt^jl^J^^i 
v Rusiji je v rokah treh mož odgovarja resnici. Z Ameriko 
— Stalina. Kameneva in Zino- i š č e j a p o n s k a prijateljstva in 
v a — vsi trije so Židje. Ti trije ^ b o t o l i k o č a s a d o k l c r s e n e j 
vzajemno delajo pot njih cilju bo čutila, da je dovolj priprav-1 
— do revolucije celega sveta. hjena, da vrne zaušnico — ame-! 

Pri tej trojici ima glavno be-| r iski naselniški postavi, ki j e ! 
sedo Zinov, ki je "boss" nad t a 4 c o n i o ^ n o u ž a j i I a č l l t s i eher-| 
tretjo internacionalo in ostala I .nega Japonca 
dva pa ronata sovjetsko vlado. p . , u . i , i n j p itfomii ; „ s A n ; r , : v . i • -i- • - u Kd^iand K. -Magill, mzemr t o v Y Washingtonu 
Njih glavni cilj je po svojih a-|v armadi Stric Sama se je prav-J 
gentih podžgati revolucijo pri k a r p o VrniI iz Japonske, kjer 
narodih celega sveta. Ti agent- s e j e I r a i d n d e s e t m e s e c e v . On 
je so pod okriljem sovjetskih |e b31 e d i n i Amerikanec in tret-
konzulov, kjer dobivajo navo- ^ inozemec, ki mu je bila dana 
dila za njih dela, kakor tudi prilika, da ie dobil vpogled v 
sredstva. Sicer je Cičerin, vna- tri največje arzenale na Japon-

0 KRIZI NA 

Mrs. Calvin Coolidge polaga in vzi-

dava ogelni kamen washingtonski 

Theodore Stone Memorial bolnišnici, 

katero so zgradili v spomin hčerki 

znane Chester Snow družine v Wash-

ingtonu. 

K R I Ž E M S V E T A ! NOVI POTRESNI SUNKI. 

Tokio. — . V japonskih vlad-
nih in političnih krogih se sma-
tra postopanje Anglije, ki je 
izkrcala svoje čete v Shamen 
na Kitajskem, kot sovražno de-
janje. Sicer, ni verjetno, da bi 
si Anglija upala to mesto zase-
sti, zlasti še sedaj ne, ko je zah-
teva Kitajske odločna, da ho-
če imeti to mesto. 

Peking. — Inozemski diplo-
mati so se tukaj sestali na raz-
govor. Namen sestanka je dolo-
čiti komisijo, ki bo preiskala 
celo zadevo o nemirih v Šhang-

jhaju. Angleške in francoske ko-
lonije ^e neprestano utrjujejo 

ravljajo vreče napolnje-
eskom, s katerim delajo 

barikade. Konzuli priporočajo 
vsem inozemcem naj zapustijo 
mesto in se odpravijo v Hong-
kong. Pričakuje se nemirov od 
strani di jakov; neko poročilo 

Iz Jugoslavije. 
ODMEVI SLOVENCEV PO SVETOLETNEM ROMANJU. — 

O POGAJANJIH JUGOSLOVANSKE IN ROMUNSKE 
DRŽAVE. — DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

jlonije st 
iin pripr 
I ne s £es 

— Washington. — Iz glav- Potres je napravil v«Iiko razpo-
noma stana prohibicijskih agen-

se poroča, 
da bodo odslovili 100 suhaških 

pravi, da se govori, da narnera-
Ivajo poslopja konzulov pognati 

ko na hribu v bližini Jack-
son, Wyo. — V državi Moa-

v zrak z dinamitom. 

agentov in s tem zmanjšali dr-J 
žavne izdatke. 

— Norfolk, Va. — 56 mož 
posadke čolna Eagel štev. 9, ki 

tana se še vedno ponavljajo 
sunki, ljudstvo je zbegano. 

Jackson, Wyo. - i - Severni 
del hriba "Chie f " v Teton dr-

tukajšni bli-. . . . , , , L. i zavnem gozdu v so bili en teden brez moči n a . t „ & 
. . . . . - ^ i i j * * j * - zini kaze velikansko razpoko, nn minister sovjetske vlade pri- s k e m . D e j a l j e > d a s e japonska odprtem morju prepuščeni va- ^ ^ č a D o t r e s N e 

segal Franciji in Angliji, da-pripravlja na vojno vsakih 2 4 l o v o m - s o r e š e n i " M o š t v o ^ v e " varnost je da se del hriba od-
njegova vlada ne pošilja nika- ur, vsako leto 365 dni torai TIP- J*ko prestalo, ne le vsled m o r - . . ' V . . . 

m , N.̂ aKu itio ooo am, xoiaj ne- „ trga in zagrmi v dolino ter za-
Videl je s e bolezni, temveč tudi glad jezi spodaj ležečo reko, kakor 

se je to že zgodilo pretekli te-
den in je voda poplavila nad 

mor svoje agente v revolucijo- prestano vsaki dan. 
name namene. Prisega višjega stvari, o katerih bi ne bil vrjel, ! j i h J e m o r i l * k e r J i m Je v s a 

državnika sovjetske vlade je če bi mu bil kdo drugi pravil! h r a n a P o š l a -
niceva, kar dokazuje dejstvo, v Portsmouth, N. H., so izpu-• — Chicago, 111. 
da izda ^ j e t s k a vlada v Rusi- stili v vodo velikana - pod- g l i s t e v Chicago in državi lili- „ e , M < m t ^ _ g k o d a p o v _ 
ji letno do So0,000,000 za re- m o r s k i čoln, kateri je dvakrat |nois sploh, se opozarja, da s e j z r o č e n a p Q p o t r e s u v d r £ a v i 

ne bo prese-

Avtomo-, 5 0 0 0 a k r o v 8 v e t a 

čji, kot pa je bil znameniti!preskrbijo z baterijami za ne-j Montani najbrže 
mški "Deutschland." a takih O l j s k o vožnjo, ker pričenši v i__ ,_ n n l m i i ; ™ ( 

volucijonarno propagando. več 
Nezadovoljneži celega sveta nemški ueutscniana. a taKih h.t?r pncensi pQj milijona dolarjev Iz 

se zatekajo k vodstvu tretje ima Japonska nad 30. Ti pod- nedeljo bodo vse postaje za b a - j v e č m e s t države so še v torek 
internacionale, kjer so nasičeni morski čolni so posebnega ti- terije ob nedeljah zaprte. poročali o lahkih sunkih, ki pa 
in podkovani z denarjem, da pa, ki lahko ostanejo pod vo- — Pariz. — P o r u r s k o ozem- n i s o n a p r a v j i j škode Žele z ni-
še jih pošlje v svet kot "rdeče do deset dni, opremljeni so s ]-l"e b o d ° Francozi zapustili, j š k a p r o g a j e p o v s o d popravlje-
apostole" da oznanjujejo nauk topovi in torpedi, dolgi 20 čev-1 Premier Painleve se drži dane n a i n r e d j l i železniški promet 
o "nebesih" na zemlji. A pred- Ijev. , besede Herriota in je izjavil, ; j e o d p ^ . 
no so zato sposobni morajo vf "Porthsmouth" ima še neko d a b o d o d o avgusta franco-| Santa Barbara Cal Pre-
šolo, kjer se jih pouči o v s e m drugo prednost, kakršne nima s k i v o - ' a k i izpraznili porursko tresljiv <e pogled na mesto San-

i ta Barbara. Mesto je v razva-
linah. Mrtvih je kakor posne-

potrebnem. Poročevalec je de- še noben drugi podmorski čoln o z e m l j e . 
jal, da je tam videl v taki šoli na svetu. Na sprednjem in zad- ' — Gloucester, Mass. — Par-
lomalega ljudi iz vseh narodov njem koncu čolna se nahaja po.' n \ k T u s c a n i a j e v megli 200 m a m o p o z a dnj ih poročilih 12 

sveta. Dosti je pa tudi takih, ki ena zatvornica, katera se odpi- m i lJ vzhodno od Halifaxa za - ' jn škoda znaša do $40 000 ODO* 
pridejo samo po denar, ko pa ra potom mehanizma. K o s e o d - | d e l v ribiški čoln Rex in ga po- io ,000 prebivalcev mesta je 
pridejo zopet v domovino ni pre ena teh zatvornie se spusti .^P*1; P " čemer je tudi utonilo 1 prenočevalo v šotorih nekateri 
o njih nič slišati. Iv zrak veliko letalo, ki je o- 1 5 ribičev, 9 se jih je pa reši- t e h so impli ' t i a* 

K. Očetu. of C. pri sv, 
Rim, Italija. — Sv. Oče je 

sprejel v svoji avdienci poseb-
no komisijo Kolumbovih vite-
zev, kateri so formalno podari-
li sv. Očetu pet otroških igra-
lišč, ki so jih postavili vitezi v 
Rimu za ceno pol milijona do-
larjev. Sv. Oče se je zahvalil in 
izrazil svojo zadovoljnost, da 
tako skrbijo Kolumbovi vitezi 
za otroke, ne glede na njih ve-
roizpovedanje. 

Izsiljevalci pod ključem. 

Chicago, 111. — Herbert Cot-
man in Richard Reno sta na-
meravala izsiliti od svojega de-
lodajalca kontraktorja Henry 
Pashen na 345 Fullerton Ave. 
svoto $500 z grožnjo, da ako se 
ne bo zahtevi pokoril, mu bo-
sta ugrabila njegovega 4-letne-
ga sinčka in ga mučila. Polici-
ja je prišla izsiljevalcem- na 
sled in ju aretirala. 

o 
a^SlRITE A. S. & EDINOST. 

j e 
i premi j eno z bombami in lahko 
dal eč naokrog naglo in nepri-
čakovano pomori in uniči vse 
kar je živega. Mr. Magill bi bil 
rad ta mehanizem pogledal 

lo. Podrobnosti o nesreči niso 
znane. 

— Madrid, Španija. — Mrs. 
Gouverneur Morris, soproga a-
meriškega pisatelja si je nade-

bolj od blizu, kar pa mu je bi-jla obleko bikoborca in stopila 
lo zabranjeno, kajti noga ino-'v areno ter se bila z mladim bi-
zemca še ni stopila na podmor-
ski čoln Japonske in tudi noben 
domačin, razen onih, ki so v 
vlad ni službi. Ti podmorski čol-
ni imajo tudi to prednost, da so 
opremljeni z brezžičnim brzo-
javom in nosijo seboj potreb-
ščine za letala in so lahko po-
tom radio v vedni zvezi z leta-
li. Poleg podmorskih čolnov i-
ma Japonska tudi veliko tan-
kov, katere tudi izboljšuje in 
pripravlja za vojno. 

Avtomobilske nesreče. 
Chicago, 111. — Sharles Dvo-

rak, 23 let star, 2654 S. Avers 
Ave. je bil namestu mrtev, ko 
je padel z avtomobila in pri-
šel pod kolesa, kar je pomakni-
lo kazalec mrtvih po avto ne-
zgodah v Chicagi in okolici od 
začetkom leta na 351. 

' is. . L .. Sb. d 

kom. Žival je sicer ostala še pri 
življenju, a vendar so "junaki-
nji" silno aplavdirali, ker je 
bila toliko pogumna, da se je 
kot ženska sploh upala v are-
no. 

— Los Angeles, Cal. — Jo-
hanna Horn, ki je stregla Lin-
colnu, generalu Grantu in Burn-
sideu za časa civilne vojne je 
v 86. letu svoje starosti tukaj 
preminula. 

— Chicago, 111. — George 
Waddell, šofer Yellow Cab Co. 
ima smolo, kajti v četrtič je že 
bil napaden in oropan. Zadnji 
napad se je izvršil v nedeljo 
ko je vozil dva neznanca, ka-
tera sta mu pa v temni ulici po-
molila revolver pod nos in ga 
olajšala za $7.00. 

o 
1̂ =ŠIRITE A. S. & EDINOST. 

teh so imeli domove, ki so da-
nes razvaline, drugi so pa iz 
strahu raje ležali na prostem. 

o 
Pomoč prizadetim po potresu. 

Los Angeles, Cal. — V tu-
kajšnem mestu so se nemudo-
ma odzvali prošnji za pomoč 
prizadetim po potresu v Santa 
Barbara. 500 galon mleka je 
mesto poslalo s tovornim av-
tom, poslali so tudi kruha in 
drugih živil. 15 železniških to-
vornih voz s tanki s pitno vodo 
je odšlo takoj na kraj nesreče, 
kajti v mestu je veliko pomanj-
kanje vode. 

Washington. — V mesto ne-
sreče so odšli oddelki vojaštva 
za kakršnokoli pomoč nesreč-
nežem, tudi rdeči križ je bil ta-
koj na mestu. Križarka Mc 
Cawley je priplula v pristani-
šče s zdravili in zdravniki. Pre-
zident Coolidge je naročil tajni-
ku Davisu in Wilburu, naj po-
magajo kolikor je v njih moči 
prizadetim. 

^ Š i r i t e a. s. & edinost. 

'Zdravstveno stanje Col. Coolid-
gea. 

Plymauth, Vt. — Col. John 
Coolidge, oče našega predsed-

jnika, ki je srečno prestal ope-
rac i j o je toliko bolji, da lahko 
, nekoliko časa sedi. S pomočjo 
strežnice in zdravnika je vstal 

jin šel sam nekaj korakov do 
stola, kjer je počival. Zdravniki 
so predsedniku svetovali naj se 

.vrne v svojo poletno Belo hišo, | 
kajti oče je zaenkrat izven ne-
varnosti. John, sin našega pred-
sednika ima sedaj na skrbi po-
sestvo svojega bolnega starega 
očeta. Videti je, da ga zelo za-
nima ta posel in z veseljem kr-! 
mi in napaja konje, dela pa tu-' 
di druge stvari, ki so potrebne : 

okrog hiše. 
o 

Novi ameriški poslanik v Ber-
linu. 

Berlin. — Dr. Jacob Gould 
Schurman, bivši ameriški pos-
lanik na Kitajskem je bil ime-
novan in že prevzel poslaniško 
mesto v Nemčiji. Posetil je 

(predsednika nemške republike 
jHindenburga in vnanjega mini-
stra Stresemana, navzoči so tu-
jdi bili drugi višji nemški dr-; 
žavniki, ki so novega poslanika 
dostojno sprejeli. Dr. Schur-
man je dejal, da je želja ame-
riške vlade, naj bi se doseglo 
popolno prijateljstvo med obe-( 
ma državama, katero nalogo 
je dejal novi poslanik bo sku-| 
šal kar najbolje izpeljati, ker, 
čuti posebno sentimentalnost! 
do Nemčije, kjer je preživel 
svoja dijaška leta. 

o 
Krauser je imel nož v postelji. 

Chicago, 111. — Walter Krau-
jser, ki je pred dvemi tedni za-
|klal svojega tovariša v držav-
n i jetnišnici je zopet neznano 
• kako prišel do noža, katerega 
' je imel skritega v postelji. Po-
možni nadzornik Thompson je 
pogrešil svoj nož, ki je ležal 
na njegovi pisalni mizi. Malo 
prej se je nahajal neki jetnik, 
ki je bil izpuščen iz ječe pri 
Thompsonu, nikdo pa ni zapa-
zil, da bi ga on ukradel, še 
manj pa, da bi ga dal Krauser-
ju. 

o — 
^»Širite a. s. & edinost. 

Po svetoletnem romanju. [delegaciji, katerega so se vde-
Romanje Slovencev v Rim objležili vsi člani. 

priliki svetega leta je dogodek 1 o 
velike važnosti. Svetu so zo- Umrli 
pet pokazali, da so Slovenci e-|so v -Ljubljani: Alojzi ja Ga-
minentno katoliški narod, dajbrovšek, posestnikova hči, 17 
je naša zveza s središčem kato- let. — Janez Drinovec, dninar, 
lištva, papeštvom, neločljiva in;72 let. — Marija Gregorčič, 
katoliškega svetovnega nazora, posestnikova žena, 16 let. 
ki usmerjuje tako naše zaseb- Mihael Skubič, kovač, 27 let. 
no kakor naše javno življenje. — Berta Eiletz, zasebnica, 31 
To so čutili tudi naši nasprot-;let. — Frančiška Juhant, de-
niki, ki bi radi slovenski narod jlavčeva hči, 2 leti. — Fran 
usmerili drugam — v svobodo- j Drobun, pripravnik finančne 
miselstvo, protikatolištvo in-kontrole, 18 let. — Ljudmila 
verski indiferentizem ali "ver- Berdavs, posestnikova hči, 6 
sko strpnost" kakor imenujejo let. — Aleksander Rajhard, 
oni svojo framasonsko nestrp- godec. 
nost. Zato so tudi toliko ne- Krediti za naseljevanje v Jažni 
slanosti o romanju pisali. Po- Srbiji. 
glejmo pa kaj piše slovenski y ministrstvu za agrarno re-
svetoletni romar! formo pripravljajo predlog za 

Obiskali smo pre mogočno razdelitev kredita, namenjene-
cerkev sv. Petra. Lep govor o ga za naseljevanje v Južni Sr-
papeštvu in odpustkih je imeljbiji. Kredit se porabi za razne 
ljubljanski, sv. mašo pa lavan- potrebe naseljencev, dovršitev 
tinski škof. Istega dne popol- nekaterih- javnih del in za od-
dne smo šli v cerkev Marijino, rkup posestev turških izseljen-
kjer smo vsi skupno opravili cev, ki odhajajo v Malo Azijo, 
zapovedane obiske. Ko smo | v blaznosti umoril ženo. 
prisil v Rim, smo že koj prvi : Voznik Andrija VarŠič v Za-
dan čuli novico, da bo sv. Oče grebu je v napadu blaznosti 
nas Slovence posebej sprejel, zadavil in zaklal svojo ženo 
Nastale so neke ovire, češ, da Marijo, nato se pa sam javil po-
smo se Slovenci od Hrvatov lo-1 lici ji. Izročili so ga na opazo-
čili, da smo separatisti in da vanje. 
bo ta separatizem imel slabe 500 bolnikov na cesto? 
posledice. Pa to ne velja. Slo- Listi poročajo, da bodo mo-
venci smo se posebnega spre- rali zapreti mestno bolnišnico 
jema za to veselili, ker bi se bi- v Subotici, v kateri je 500 bol-
li med Hrvati popolnoma izgu- nikov. Bolnišnica ietos še ni 
bili. Bilo je Hrvatov blizu 4 dobila od države nikake. pod-
tisoč, naglašali so svoje tisoč- !pore; razen tega dolguje drža-
letnico kronanja prvega kralja, va bolnišnici prispevke od 
prinašali so v ta spomin pape-1919. do 1924. leta v znesku 3 
žu dragocen kelih (133 tisoč milijonov dinarjev, 
dinarjev) in posebno adreso. j Težka aviatična nesreča v 
Kar se vse to nas Sovencev ne | Mostaru. 
tiče sta ljubljanski in lavantin- j V Mostaru sta se z aeropla-
ski škof vse moči napela in do- nom dvignila v višino 2000 m 
segla to, da se je poseben spre- podporočnik Jung in narednik 
jem kljub nepopisnem težko-1Miškovič. Zgrabil ju je vi-
cem res vršil. shar in istočasno je odpovedal 

V spremstvu je sv. Oče pri-{motor; letalo se je preobrnilo 
hajal v dvorano, med tem smo in treščilo na tla. Narednik je 
mi peli naše pesmi, naj jih sv. ostal na mestu mrtev, Junga 
Oče sliši. Ko se je prikazal so vsega zlomljenega prenesli 
na vratih dvorane, smo klicali v bolnišnico. 
"ž iv i jo " in mahali z robci. Vse- " « 
del se je na prestol; zraven 
njega sta bila naša škofa in 
gospodje od vodstva. 

Sv. Oče je prisrčno govoril o 
sv. letu, o sv. Materi Cerkvi, o 

„ n . _ . . _ . h - " « >u iaiit3i|ivuiii ua n Kaiiii i 
večnem Kirnu. Pozdravil nas je starem krajn in naše pošiljatre «o do-

dvakrat po slovensko rekoč * j stavliene prejemniku na dom ali a« 
"vi slovenski romarji" in kon- odbi/k» P°Št° ^ ^ in b r " T " k e ** 

DENARNE P0ŠILJATVE 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO. 

AVSTRIJO, ITD. 
Naša banka ima svoje lastne rrex* 

s polto in zanesljivimi bankami t 

čal svoj govor s slovenskim 
pozdravom "Hvaljen Jezus!" ! 
Nazadnje je izročil škofom za; 
vsacega romarja po eno svetin-
co in podelil poseben blagoslov 
za romarje, za njihove druži-
ne, za vse Slovence, posebno 
za bolnike, starčke in mladino. 
Ko je odhajal, smo klicali: "Ž i -
vi jo" in zopet peli, kar je bilo 
sv. Očetu posebno všeč. 

o 
Pogajanja z Romunijo. 

Plenarna seja pogajanja 
med Jugoslavijo in Romunijo 
je bila zaključena. Ugotovlje-
no je bilo soglasje v vseh vpra-
šanjih. Upa se, da se bo na 
podlagi sporazuma med jugo-
slovansko in romunsko želez-
niško upravo uredil promet naj-
kasneje do 15. julija. Prirejen 
je bil banket v čast romunski 

Naše cene xa poiiljke v dinarjih In B 
rah BO bile včeraj sledeče: 

Skupno • poštnino: 
500 — Din $ 0.40 

1.000 — Din $ 18.45 
2.500 — Din $ 46.00 
5,000 — Din $ 91.50 

10,000 — Din $182.00 

100 — Lir $ 4.80 
200 — Lir $ 9.25 
500 — Lir $ 22.25 

1,000 — Lir $ 43.25 
Pri pošiljatvah nad 10,000 Din. aH 

nad 2,000 Lir poseben popust. 
Ker se ceua denarja čestokrat ra»-

nja, dostikrat docela nepričakovano, 
ie absolutno nemogoče določiti cen« 
vnaprej. Zato se pošiljatve nakaze]« 
po cenali onega dne, ko mi sprejmi* 
mo denar. 
DOLARJE POŠILJAMO MI TUDI 
V JUGOSLAVIJO IN SICER PO 
POŠTI KAKOR TUDI BRZOJAV-

NO. 
Vse poš'ljatve naslov.'.e na—SLO> 

VENSKO WANKO 
ZAKRAjSEK A CEŠAREK 

70—9th AVE, NEW YORK. CIT* 
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Uredniki new-yorškega dnevnika 
lažnjivci in potvarjalci. 

Kakor smo prerokovali prejšni teden se je sedaj uresni-
čilo. Newyorški liberalni dnevnik je razkrinkan pred slovensko 
javnostjo, kot list, ki prinaša lažnjive podtaknjene in potvor-
jene vesti. 

Mi smo dobro vedeli, da gre vse na račun klevetarskih, laž-
njivih in škodoželjnih urednikov liberalnega dnevnika, ki so 
poleg hudobnosti in škodpželjnosti tudi precej trčeni, da so se 
končno dali ujeti v past kot največji in najbol j umazani laž-
njivci in potvarjalci na polju slovenskega časnikarstva v Ame-
riki. 

Mi te časnikarske falote predobro poznamo, saj imamo pri-
liko dnevno opazovati, kako se poslužujejo grdih laži, da bi 
škodovali našim delavnim slovenskim duhovnikom, našim po-
žrtvovalnim katoliškim lajikom itd. Kdorkoli ne trobi v njihov 
rog, ta je pri newyorskih liberalnih frakarjih na črni listi, te-
ga se smeši, o tem se laže na najbol j podel in uma'zan način, 
kakoršnega bi se ne poslužila nobena podzemska (Under-
wor ld) genga. 

Ravno te dni zopet kar mrgoli v liberalnem dnevniku ano-
nimnih (brezpodpisnih) dopisov. Češ, le mečimo blato, le la-

West Linn. Ore. 
Bog živi naš katoliški list A-

merikanski Slovenec & Edinost. 
Odkar je Amerikanski Slove-
nec v novih rokah se nam nad-
vse dopade. Bog živi našo del-
niško družbo posebno naše du-
hovnike voditelje, ki greste 
pred nami in sekate nam pot 
po pustinji in pragozdih te no-
ve moderne dobe. Bog živi na-
šega pisatelja Rev. J. M. Trun-
ka, ki tako neustrašeno in iz-
vorno odgovarja našim nasprot-
nikom. Ohrani mu o Bog pero 
v roki še mnogo let za naš ka-
toliški list. 

Ne zamerite nam, ker nismo 
mogli zadnjič h blagoslovitvi 
tiskarne, saj veste da Oregon 
in Illinois sta precej daleč na-
razen. V duhu smo bili z Va-
mi v Vaši družbi. Z vsem nav-

katol. liste, pa boste videli, da 
je ta in ta duhovnik, (čudno 
da ni zapisano " f a r " ) na počit-
nicah v tem in tem kraju. Eni 
so se odpeljali v Kanado, eni 
so se odpeljali v Evropo itd. 
Stavim, da bodo slovenski ka-
toliški veljaki potrošili nad 
$$0.000.00 na "ukancah." Ce 
bi ostali doma, bi s tem de-
narjem lahko kupili Trst in Re-
ko ter odrešili druge Primorske 
kraje, katere so socialistf pro-
dali. S tem bi pokazali, da so 
res navdušeni za narodov bla-
gor . " 

Ely, Minn. 
Nesreča. — Dne 22. junija 

se je smrtno ponesrečil rojak 
John Nej»ec samec star 33 let. 
Delal j e v rudniku in postavljal 
neko sestavo, ko se j e nekaj 
trgalo nad njim in padlo na nje-
ga ^ako nesrečno, da mu je zlo-
milo vrat, kar je povzročilo ta-
kojšno smrt. 

Pokopan je bil iz slovenske 
cerkve sv. Antona. Pokojniku 
daj Bog večni mir in pokoj in 
večna luč mu naj sveti! 

Poročevalec. 

PREMINUL JE MR. JOHN 
KUČIČ, 

večletni cerkveni odbornik pri 
cerkvi »v. Jurija v So. 

Chicago. 

no dvorano. Bodi jasno poveda-
no, da se pokojni ni bal v vsa-
kem okolišu tudi v nasprotnem 
taboru pokazati svoje katoli-
ško prepričanje, za to j e bil 
tudi, član Holy Name Society. 
Kot povedano, pokojni je bil 
srečen značaj, ki je znal dvom-
ljive, omahljive duše blažiti, 
miriti, pridobiti s previdnim na-
stopom za dobro stvar. Takih 
mož potrebuje naselbina. Kako 
je bil pokojnik cenjen, spošto-
van, priljubljen, j e pričal nje-
gov pogrebni sprevod. Cela na-
selbina z malo izjemo se je u-
deležila pogreba fn je pokojni-
ku izkazala zadnjo čast na po-
kopališče St. Mary. 

V župnijski cerkvi je sloves-
no, peto sv. mašo za pokojni-
kovo dušo opravil domači žup-
nik ob asistenci Rev. P. Benig-
na Snoj, slovenskega župnika iz 
New Yorka in Rel. Fr. Pashal 
Esser, ki se j e mudil pri sv. 

Tihoma smo pričakovali, da 
se bo to zgodilo, toda, da bo 
tako brzo zastalo srce blage-
mu možu, nismo verjeli. Pokoj -

— Ti preklicana para ti, ka- n i Mr. John Kučič je bil rojen Štefanu v Chicago. Po konča-
ko so se pa sedaj oprali. Ali v starem kraju v vasi Vrblje, inih cerkvenih obredih j e cer-
ni res, da so v letu 1919. ravno župnija sv. Križ pri Kostanje- .kveno pevsko društvo "Zarja," 

vici na Dolenjskem. Umrl je zapelo pokojniku v slovo ža-
star 58 let in je stalno preživel lostinko: "Blagor mu, ki se spo-
3 4 let v So. Chicago. Začetek či je . " Na to se je začel pomi-

316306 

slovenski duhovniki sklicavali 
shode v njih župnijah in poši-
ljali proteste v Washington in 
pri tem darovali mnogo denar- Pokojnikove opasne bolezni je kati pogrebni sprevod. Dva av 

dušenjem prebiram sestanek j j a > d a b i X r s t i n R e k a o s t a i a i b i l takrat, ko j e nesrečno pa- tomobila rož sta ranjkega 
delničarjev Slovenske katolis- Jugoslaviji? — Gospodje okoli del in si pokvaril nogo. Zadnja I spremljala na njegov tihi dom 
ke dr. Edinost. Posebno se mi j p r o le tarca , ali niste tudi Vi v leta je pokojnika pa še h u d o ! n a St. Mary. Nad 40 avtomo-
dopade govor sodelmčarke j t a n a m e n pod krinko miljondo- j tlačila naduha. Pokojnik Mr. bilov je spremljalo njegovo kr-
Mary Hoge iz Bndgeporta, da i a r s k e g a fonda kolektali in na- J. Kučič se j e večkrat poslovil sto na njegovi zadnji poti. Gro-
kako je nam potreben katoli- b r a l i o k r o g $ 6 0 . 0 0 0 in' s tem od ljube mu So. Chicage in j e b i š č e , kjer so položili pokojni-
ski časopis, onim, ki nimamo (denarjem ste se peljali ala ! zaupno šel iskat zdravja v ka je bilo bogato obloženo z le-

Danville, 111. Začasno se je v o- pim cvetjem. Več oseb j e na-
menjenem kraju okrepil, se jo j mesto cvetja na grob, poskrbe-

slovenskih duhovnikov in to je 
resnica. Ko bi ne bilo tega li-
sta Amerikanskega Slovenca 

Kristan, Krže in Skubic i. dr. 
v Washington in tam v zborni-
ci povedali, da nemarate Trsta na to vrnil na svoj ljubi dom in lo, da se bodo sv, maše brale za 

& Edinost bi človek popolnoma ; i n R e k e ? ! Kar je pa ostalo je po očetovsko skrbel za svojo dušo pokojnikovo, 
pozabil na vero in svoj n a r o d J p : l ž ! o t u d i z a *<ukance" v Ju- družino, ki j o j e ljubil. Upamo, da se je Večni Plač-
Tako pa nas ta list budi in o-1 goslavi j i . . . zopet Kristan in Zadnjih par mesecev p r e d n i k milo ozrl na pokojnika, ko 
pominja v svojih lepih p r i d i - . d r u g i . . . i n kaj je storil Kri- smrtjo se je mudil doma. Mla- je stopil pre~d Njega in položil 
gah. kako moramo živeti, da stan, ko j e prišel v Jugoslavijo, deniško čvrst, čilega duha se račun od svojega hiševanj 
ne bomo postali brezverci. Mi 
sicer hodimo v cerkev, a božje 
besede v tujem jeziku le malo 

ia na 

Ed. 

gajnro, nekaj se bo že prijelo. Toda žalostna je taka framazon-
ska poskušnja, kakoršne so poslužujejo brezverski newyorski j razumemo, ko pa pride naš 
liberalci. Tako podzemsko ro Urjenje bo prej ali slej samo se- b o ž i » Poslanec katoliški list A. 
be ubilo, kajti ljudstvo že dobro spregleduje in še bolj bo v bliž-
nji bodočnosti, zato bomo že poskrbeli mi. Narod pa bo poskr-
bel, da bo taka podlo: t, .Uifca podzemska hudobija dobjia pla-
čilo, kakoršnega je za lo ljudi že priporočal veleč. g. dekan M. 
Šavs v obliki POŠTENE KRANJSKE BRCE. 

Dovolj dolgo je naše slovensko delov 

ali ni letel najprvo kralju se je sestal sedaj s tem, sedaj z zemlji in da mu je bogati Plač-
poklonit in Vam fige poka- onim znancem in prijateljem, nik za vse, kar je dobrega sto-
zal ? ! Samosrajčnik Proletarec katerih je imel obilo na blizu ril za vero, za cerkev, za nasel-
je bil tudi deležen "ukane" ker in daleč. Naenkrat se mu zrah- bino v izvrševanju krščanske 
je pobasal $3,000 delavskih žu- Jano zdravje poslabša. Mr. J. ljubezni do bližnjega dobro, 

se zradostimo in v j i j e v v žep. — Ubogi slovenski K. se poda zopet v njemu pri- stokratno poplačal. Upamo! 
njem najdemo vse pogrešano, j delavci trpini na stavki v West ljubljeni kraj Danville, 111. Bi- Saj pokojni na mrtvaškem od-
on nam, meni prinaša sem na j Virginiji, ko so prosili lačni in j val je sedaj pri družini Sebat. dru ni kazal nobenih težkih 
zapad že 18 let svoje božje re-1 sestradani sa pomoč niso dru- Pokojni gotovo s tem ni mislil, j potez na obrazu, ampak kot da 
snice in zelo bi ga pogrešala, j g e g a dobili od teh $60.000 ka- da je to njegova zadnja pot v je mirno samo zaspal, 

elovno ljudstvo poslušalo , č e b l Prenehal. Parkrat sem k or kopico Proletarca. No, na Danville, in da nazaj ga bodo Kot takega smo videli. Blag 
te falote, da so mu trgali iz srca vero in spoštovanje do svetinj, I zgubila štev.^v kateri je bil Xe- mesto kruha ste jim porinili pa- pripeljali na veliko žalost svoji mu spomin! Hudo prizadeti 
ki so slovenskemu narodu najdražje bodisi doma ali na tujem. | aeljslci tovariš in kar nekaj mi pirja, da bi papir jedli. Socia- družini in naselbini. In vendar družini tiho sožal je ! Vidimo se 
Ivlera je polna Vaše liberalne cortlandtske hinavščine in škodo- manjkaio. \ i, ki imate svo- lista ste se še vedno v taki lu- s e j e moralo tako zgoditi po vo- nad zvezdami, tako nam govo-
željnoati, katera vam zapiti frakarji , kar iz oči gleda. | j e s l o v - c e r k v e i n svoje slov. či pokazali, kakšni da ste. In l j i Vsegamogočnega. ri sv. Križ. 

gospode duhovnike ne veste, v kakoršni luči ste se v prete- Mr. John Kučič je srečno u- o 
kake vrednosti je katoliški ča- klosti do delavstva kazali, ta- mrl dne 22. junija na ponde- Nesreča v pristanišču devet 
sopis. Zato jaz kličem našemu.ki boste ostali. Zato pa ima ljek okoli 8. ure zvečer. Rev . ' ooeb utonilo, 
katoliškemu listu Amerikan- list Proletarec 700 naročnikov,-župnik cerkve sv. Pavla v Dan-! Quebec, Que. — Parnik Mar-
ski Slovenec & Edinost: pridi, kakor se sliši. \ ville, lil. mu j e podelil sv. za- loch, bližajoč se tukajšnemu 
pridi skoraj vsaki dan, ker te Anton Strniša, 
pričakujemo in imamo odprte 
vrata za te. 

Enako tudi vsem naročni-
kom priporočam, agitirajmo 
vsi .za nove naročnike, da pri-

V Glasilu so Vas te dni dobro razkrinkali. Vi liberalni fa-
lotje greste potvoriti dopis navadne slovenske žene, ter hočete 
z njo sramotiti najuglednejšega slovenskega katoliškega lajika 
v Ameriki. Da vas ni sram! Ta čin ali bolje zločin mora odpre-
ti oči slehernemu slovenskemu rojaku v Ameriki,*cFa Vas spo-
zna v vsej vaši 'zagrizen i primitivnosti, da vas spozna v pravi 
luči kot Iažnjivce in potvarjalce! 

Torej s potvarjenimi dejstvi in dopisi, z lažmi, katere pod-
tikate ubogim dopisnikom hočete sramotiti slovenske duhovni-
ke in naše katoliške lajike. Zares slep in dokraja zagaman mo-
ra biti tisti, ki verjame še kako besedico takemu lažnjivemu li-
stu kot j e vaš! 

Že samo to, da vsi vaši umazani dopisi, katere ste objavi-
li zadnje čase proti nekaterim našim duhovnikom in lajikom ne 
nosi niti en sam dopis podpisa in če j « bil sploh kateri j e nosil 
ime, ki ga med Slovenci v Ameriki sploh ni. Že samo to pra-
vimo vas pokazuje kot zakotne škodoželjne zgagarje, ki že ni-
mate niti toliko korajže več, da bi prišli že vsaj javno sami na 
plan, ampak streljate kot prodani janičarji izza plota na svoje 
bližnje. Taka taktika zasluži edino velik — pfuj ! 

Upamo, da bo to marsikateremu slovenskemu rojaku v A-
meriki še bolj odprlo oči in da bo vam cortlandtskim lažnjivcem 
ill potvarjalcem dal, kar slovenskim rojakom po Ameriki sve-
tuje veleč. g. dekan M. Šavs POŠTENO KRANJSKO BRCO! 

dobimo listu še tistih 700 na- ne družine Pristowe v John-
ročnikov, da vsaj na jesen za- stownu in ženin Edward J. Ka-
čne izhajati dnevno. Katoliški mm stanujoč v naši župniji v 
Slovenci na noge za katoliški bližnjem Vandlingu. Poroka se 

• je vršila v cerkvi sv. Janeza v 
Johnstownu. Svatba se je vrši-
la v veseli svatovski družbi na 
domu nevestinih starišev. Mla-
demu paru želimo vso srečo v 
novem stanu! 

Poročevalec. 
1 o 

kramente za umirajoče. Blis- pristanišču je zalučal vrv, s ka-
koma se je raznesla vest po So. itero bi ga imel privesti do kra-
Chicago, da j e umrl Mr. John ka vlačilec Ocean King, a Mar-
Kučič. Tiha in globoka žalost loch je s tako silo zadel vlačil-
j e legla na srca onih, ki so bla-|ca, da je istega potopi ; z njim 

je utonila tudi posadka devet 

M. P. narocnica. 
o 

Cleveland, Ohio. 
Slučajno sem dobil štev. 928 

Proletarca v roke, v katerem o-
pazim pod rubriko "Brez naslo-
va" tudi s ledeče: "Sedaj je do-
ba počitnic. Citajte slovenske j l ^ Š I R I T E A. S. & EDINOST. 

Forest City, Pa. 
Dne 6. junija sta se poroči-

la v Johnstownu, Pa. nevesta 
Nettie K. Pristow hči ugled- gega pokojnika poznali. 

Pokoj ni Mr. J. Kučič j e bil 
lepega značaja. Bil je z vse-
mi prijazen, zgovoren, dober. 
Kot večletni faran in cerkveni 
odbornik je preživel težko zgo-
dovino fare sv. Jurija v So. Chi-
cago, katero je zares ljubil. Po-

mo z. 

Poljub vreden $10.000, dobila 
le 6 centov. 

New York . — Miss Bella 
Wiener, 18 let, visoka 6 čev-
ljev j e tožila svojega gospo-

kojnemu se j e vendar v življe- darja trgovca Jacob Lakinsky 
ja , visok le 4 čevlje, da ji j e 
ukradel poljub. Zahtevala j e 
zato $10.000. Lakinsky je pa 
pri sodni ji dejal, d a - j e sploh 
nemogoče za njega, da bi do-

V Parizu vlada med Fran-
cozi velika razburjenost. K d o 
jih j e razburil? Hm, Nemci. 
V Parizu imajo namreč poko-
panega nekega "nepoznanega 
vo jaka" , ki počiva . pod " A r e 
de Triomphe." Vsako leto se ta 
grob nepoznanega vo jaka časti 
z velikimi slovesnostmi. Na j -
večji možje , kot generali, mi-
nistri in celo sam predsednik 
republike pride in položi cvet-
lice ali vence na njegov grob. 
Nemci pa so te dni prinesli v 
svojem časopisju, da j e ta ne-
poznani vojak, ki so ga poko-
pali Francozi s tako častjo v 
Parizu, kot "nepoznanega vo-
j a k a " — Nemec. Navedli so 
celo v nekem časopisu n jegovo 
ime in polk, h kateremu je pri-
padal. Malo je verjetno, da bi 
bile nemške trditve resnične. A 
stvar pa le pokazuje, kako že-*-
li jo Nemci pred svetom Fran-
coze osmešiti, češ, da Časte 
njih vojaka itd. Francozi pa sou-
se ve d a silno razburjeni . . . 

* * * 

Poročila iz obmejnih mest 
ob Kanadi pravijo, da Ameri-
kanci kar* derejo v Kanado. 
Magnetična sila, ki jih vleče, 
je baje " d o b r o " pivo, ki ga 
prodaja jo Kanadci. Ampak 
zadnja poročila pravijo, da 
Kanadci Amerikance za nos 
vlečejo. Prodaja jo j im baje 
navadni near beer, v katerega 
namešajo neke kemije, da 
zgleda kot stari beer in ima 
močan okus. Drugače j e nji-
hov beer navadna voda, kakor-
šne se lahko doma v Ameriki 
dobi, kolikor hoče. Kanadci so 
se ta " k š e f t " najbrže naučili 
od Amerikancev in sedaj z njim 
brijejo žejne Amerikance. 

* * * 

Poročila iz Santa Fe New 
Mexico poročajo, da se j e u-
deležilo do 6 tisoč ljudi javne 
procesije z Najsvetejšim v 
prošnji za dež,> ker tamkaj 
vlada velika suša, ki preti u-
ničiti vse. Procesije so se baje 

;udeležili še nekateri drugover-
ci. Naše nasprotno časopisje si 
naj natakne očala in bo videlo, 
da ni še ves svet neveren, ka-
kor to čestokrat piskajo na svo-
ja trobila. 

* * 

Žarkometar zadnje čase po-
sebno rad zabavlja čez Bryane. 
Pravi, da jih j e mnogo tudi 
med Slovenci. Tu seveda mffeli 
na katoličane. KTB. lahko 
smeši, kakor hoče, ampak naj-
bolj se bodo smejali pa tisti, 
ki se bodo nazadnje smejali. 
In če bo KTB. tak Bryan, ki 
se bo nazadnje smejal bo sre-
čen . . . 

nju izpolnila dvojna srčna že-
lja, kakor je sam večkrat za-
trjeval. Doživel j e in videl na 
novo preslikano župnijsko cer-
kev in lepo razdeljeno cerkve-

Jutranja zvezda. 
Napisal H. Rider Haggard. 

Iz angleščine prevel 
Peter M. Čemigoj. 

Asti je ubogala. Med vrati dvorišča je 
zagledala visokega moža, belobradatega, 
ožganega, roženih oči, starega, ki se j e o-
del v raztrgano obleko naslanjal na svojo 
gorjačo in se kratkovidno oziral naokrog, 
kakor da ga solnce slepi. Stražniki so pri-
hiteli, da ga odženejo, toda on je zamahnil 
s palico, da so padli na tla, kakor da j e v 
palici posebna moč. Nato se je zdelo, da so 
njegove golobje oči slednjič ugledale ble-
ščeči prestol in moža, ki je sedel na n j em; 
z dolgimi koraki je stopil k prestolu, se u-
stavil pred njim in se zopet naslonil na 
palico. 

" K d o je ta človek," je vprašal Janees 
z jeznim glasom, "ki stoji tukaj in se ne 
pokorava kra l ju? " 

"Ali si ti k r a l j ? " j e vprašal Kefer. 
Zelo slabo vidim. Mislil sem, da si na-

ikor jaz, le da si lepo ob-
i 

segel tako visoko in j o polju-
bil, kar j e bilo vrjetno, sodi-
šeč j e užaljeni Mis prisodilo 
le 6 centov — v gotovini. 

lečen. Povej mi, kako je človeku, ki je 
kralj in mu leži vse pred nogami? Ali tu-
di ti upaš in trpiš in se bojiš smrti, kakor 
navadni l jud je? Ali imaš pod zlatom in 
škrlatom prav tako meso kakor jaz pod 
svojimi cunjami? Ali te mučijo stari spo-
mini, spomini na umrle, ki se ne bodo vr-
nili v e č ? Ali čutiš bolečino in gorje ra-
zočaranja ? " 

"Al i mar zato sedim tukaj, da poslu-
šam uganke, t e p e c ? " je odgovoril Janees 
srdito. "Odvedite tega človeka. Delo me 
čaka." 

Stražniki so priskočili, da izvršijo kra-
ljev ukaz, toda Kefer j e zopet zamahnil s 
palico in zopet so popadali po tleh. Gotovo, 
zdqlo se je, da je v palici posebna moč. 

"Delo , k r a l j ? " je rekel. "Pa ne delo 
za državo, marveč opravek z neko osebo, 
ki prebiva tamkaj , " in je mignil z glavo 
proti zaprti sobi, od kode rga je opazovala 
Tua. 

"Gle j tri ure so še do zahoda solnca 
in še vedno imaš časa, da poslušaš mojo 
prošnjo, kar boš storil, ker se tiče iste go-
spe, s katero imaš posla." 

" K a j veš ti o tej gospej, tepec bera-

ški, in o mojih opravkih z n j o ? " je vpra-
šal Janees jezno. 

"Vse mi je dobro znano, o kralj, ker 
sem njen oče in — ali naj ti vse p o v e m ? " 

"Njen oče, ti stari lažnik !" ga je pre-
kinil Janees. 

"N jen oče sem in sem ti prišel pove-
dati, d a j e naša kri starejša od tvoje in da 
te prav tako ne maram za zeta, kakor te 
moja hči ne mara za soproga." 

Nekateri svetovalci, ki so poslušali 
ta razgovor, so se zasmejali, toda Janees se 
ni smejal, njegovo temno obličje je preble-
delo od jeze in težko je sopel. 

"Odpel j i te tega norca," j e slednjič za-
kričal, "in nru izrežite nesramni j e z i k ! " 

Stražniki so zopet naskočili, toda pre-
den so prišli do njega, je Kefer spregovo-
ril z drugačnim glasom, s tako strašnim gla-
som, da so obstali, še preden so se ga do-
taknili. 

"Varujte se, ne dotikajte se me, možje 
iz Tata," je kričal, "sa j ne veste, kdo se 
skriva pod temi cunjami! Janees, ki se 
imenuješ kralja, poslušaj ukaze kralja, či-
gar prestol j e tamkaj nad solncem. Pre-
den pade noč na zemljo, izpusti deklico, ki 

se je hočeš s silo polastiti, in njeno sprem-
ljevalko in vse njeno imetje skozi južna 
vrata, in ji pusti tam brez nadlegovanja. 
To je ukaz kralja kraljev, ki prebiva na vi-
šavah." 

"In kaj , če se jaz smejem ukazu tega 
k r a l j a ? " je vprašal Janees. 

"Ne sraejaj se," je odgovoril Kefer. 
"Spomni se neke podobe, ki ti j o je poka-
zala gospa Asti v vodi, in se ne smeja j . " 

" T o je bila le egipčanska zvijača, ča-
rovnik, in tudi ti si imel, kakor vidim, svo-
je prste pri njej . Dovolj , jaz kljubujem te-
bi in tvojim čarovnijam in tvojemu kralju. 
Nocoj bo dekle moja žena." 

"Potem poslušaj, Janees, gospod v Ta-
tu, svojo usodo, ki sem poslan, da ti j o ra-
zodenem. Drugo nevesto dobiš noco j in ime 
ji je Smrt. Zaradi njih grehov in keiVso njih 
oči hudobne in ker so zavrgli bogove, te 
bodo mnogi- izmed tvojega ljudstva sprem-
ljali v temo in jutri bo vladal v Tatu dru-
gi kralj, ki ni iz tvoje hiše." 

Kefer j e nehal govoriti, se obrnil in 
odšel počasi skozi sodno dvorišče in vrata 
in nihče ni niti prsta dvignil zoper njega, 
zakaj okrog starca j e bilo nekaj veli-
častnega, tako da so bili brez moči. 

"Pripelj ite čarovnika nazaj in ubijte 
ga .tukaj," je kričal Janees, ko jih j e čar-
minil ; in kakor psi, spuščeni z vrvice, so 
stekli, da izvršijo kraljevo povelje. 

Toda med obzidjem mesta ga niso mo-
gli najti. Neka ženska ga je videla tukaj, 
neki otrok ga je videl tam, nekateri suž-
nji so opazili, da je hodil ondi, in so zbe-
žali, ko so videli da nima sence. Ko so mno-
go zaman blodili, so ga slednjič jeli slediti 
do južnih vrat ; tam so stražniki izpovedali, 
da je prav tak berač šel skozi vrata, ravno 
ko so jih hoteli zapreti, in da je potem iz-
ginil v peščenem viharju, ki je divjal zunaj. 
Šli so za njim, toda veter j e nosil toliko pe-
ska, da so vsi porazgubili in se prav 
pred solnčnim zahodom posamič vrnili v 
palačo, kjer jih je kralj v svo jem srdu uka-
zal s šibami pretepsti po podplatih. 

Ko se j e stemnilo, se j e Janees ob do-
ločeni uri opogumil in j e odšel v sobo, k jer 
sta bivali Tua in Asti, pustivši svoje skop-
Ijence za stražo pred vrati. V sobi so bile 
svetilke prižgane in okna zaprta, toda zu-
naj j e puščavniški veter glasno tulil in vse 
ozračje j e bilo polno peska. Zopet sta stali 
Tua in Asti na drugi strani 
kotanje in sta ga čakali. marmornate 



"AMERIKANSKI SLOVENEC" IN "EDINOST" 

DELAVSKE ODŠKODNINE 
Y PENNSYLVANIA. 

Urad za delavske odškodni-
ne (Bureau of Workmen's Com-
pensation), ki je del depart-
menta za delo in industrijo v 
državi Pennsylvania, ima svoj 
sedež v kapitolu v Harrisburgu, 
Pa. Ta urad je pristojna ob-
last, ki upravlja delavski od-
škodninski zakon Pennsylvani-
j e ; prošnje za odškodnine tre-
ba nasloviti na ta urad. 

Odškodninski zakon se nana-
ša na vse nezgode, ki so se pri-
petile v državi Pennsylvania, 
brez ozira kje j e bil delavec 
najet, in se razteza na moške, 
ženske in otroke nad 16. letom 
oziroma na one otroke med 14. 
in 16. letom-, ki imajo uradno 
dovoljenje za delo (working 
certificate). Izključene so ose-
be, ki so le slučajno na delu in 
ne izvršujejo rednega posla do-
tičnega podjet ja ; ravnotako so 
izključene osebe, katerim delo-
dajalec daje blago za delo do-
ma ali v drugem prostoru, ki ni 
pod nadzorstvom delodajalca. 
Osebe v hišni službi in v polje-
delstvu so tudi izključene iz te-
ga zakona. 

Delodajalec je odgovoren za 
nezgode, ki so nastale vsied ne-
marnosti vseh svojih nastav-
Ijencev v izvrševanju njihove 
službe. Med te spadajo tudi 
inženirji, strojevodje, rudarji, 
"p lumberj i " in sploh vsi drugi 
nastavljenci, licencirani od dr-
žave aii drugih podrejenih vla-
dnih uradov. 

Ne daje se nikaka odškod-
nina za prvih deset dni po o-
licsposobljenju. Ali tekom pr-
vih tridesetih dni po nezgodi 
je onesposobljeni delavec vpra-
vičen do primerne zdravniške 
oskrbe, ki naj ne presega stro-
škov $100, in dodatno do vse 
oskrbe v bolnišnici ob onih ce-| 
nah, ki so v navadi za enako os-i 
krbo. Delavec naj po nezgodi, 
obj avi delodajalcu, in to čim 
prej mogoče, da potrebuje ta-
ko oskrbo. 

Najvišja odškodnina znaša 
$12 na teden in najmanjša $6 
na teden. Skupna svota teden-
skih plačil pa ne sme presega-
ti $5,000. V slučaju popolne 
nesposobnosti za delo se poško-
dovancu izplačuje 60 odstotkov 
plače tekom prvih 500 tednov, 
začenši od desetega dne po ne-
zgodi. A k o plača znaša $20 ali 
več, potem plačilna doba zna-
ša le 116 tednov in dve tretini, 
in to vsled zgornje omejitve 
skupne svote na $5000. Za del-
no nesposobnost dobi oškodo-
vanec 60 odstot. od razlike med 
svojo prejšnjo plačo in ono, ki 
jo je v stanu zaslužiti po ne-
zgodi. Odškodnine za delno ne-
sposobnost pa se ne morejo pla-
čevati več kot za 300 tednov, 
začenši od desetega dne po ne-
zgodi. 

Za vse vrste nesposobnosti, 
ki so posledica sledečih stalnih 
poškodb, se plačuje sledeča od-

škodnina, in nič drugega: 
Za zgubo d^ani 60 odstot. 

plače za 175 tednov. 
Za zgubo roke 60 odstot. za 

215 tednov. 
Za zgubo noge 60 odstot. za 

215 tednov. 
. Za zgubo stopala 60 odstot. 
za 150 tednov. 

Za zgubo očesa 60 odstot. 
za 125 tednov. 

Za zgubo palca 60 odstot. za 
60 tednov. 

Za zgubo kazalca 60 odstot. 
za 35 tednov. 

Za zgubo srednjega prsta 
60 odstot. za 30 tednov. 

Za zgubo prstanca 60 odstot. 
za 20 tednov. 

Za zgubo mezinca 60 odstot. 
za 15 tednov. 

Zguba prvega člena palca a-
li drugega prsta se smatra za 
zgubo polovice prsta. Zguba 
več členov se smatra za zgubo 
celega prsta. 

Razun ako Board drugače 
določi, se zguba obeh rok ali 
dlani, nog ali stopal in obeh 
oči smatra za popolno onespo-
sobljenje in treba plačati pri-
merno odškodnino predpisano 
za isto. 

Ako treba odsekati roko med 
komolcem in zapestjem, se to 
smatra kot enako zgubi dlani; 
ravnotako se amputacija med 
kolenom in gležnjem smatra 
kot zguba stopala. Amputacija 
pa nad komolcem oziroma nad 
kolenom se smatra kot zguba 
roke oziroma noge. Stalna one-
moglost dlani, roke, noge, oče-
sa se smatra kot enako zgubi 
dotičnega uda. 

Za težko in stalno pokazitev 
glave ali lica se izplačuje 60 
odstot. plače tekom največ 150 
tednov. 

Za slučaj smrti se odškodni-
na izplačuje sledečim osebam 
na sledeči podlagi : 

Vdovi ali vdovcu, ako ni o-
trok, 40 odstot. tedenske pla-
če. 

Vdovi ali vdovcu z enim otro-
kom 50 odstot. plače. 

Vdovi ali vdovcu z dvema ali 
več otrok 60 odstot. plače. 

Otroku ali otrokom, ako ni 
vdove ali vdovca, 30 odstot. 
pokojnikove plače z 10 odstot-
nim dodatkom* za vsakega o-
troka čez dva ; • najvišja od-
škodnina pa sme znašati čez 
60 odstot. Ta odškodnina se 
plača v roke varuha. 

Ako ni ne vdove oziroma 
vdovca ni otrok, upravičenih 
do odškodnine, potem dobi od-
škodnino oče ali mati, ako za 
časa nezgode sta bila količkaj 
odvisna od pokojnikovega za-
služka; odškodnina za stariše 
znaša 20 odstot. plače, kateri 
odstotek se lahko poviša do 40 
odstot. v slučaju popolne od-
visnosti. 

Ako ni ne vdove ali vdov-
ca^ otrok ali odvisnih starišev, 
potem so upravičeni do odškod-
nine bratje in sestre, ako za 
časa nezgode so bili količkaj 
odvisni od pokojnikovega za-
služka. OdškodnirLa za enega 
brata ali sestro znaša 15 od-

Jtotkov in po 5 odstot. več za 
sakega nadaljnega brata ozi-

roma sestro; za vse skupaj pa 
ne več od 25 odstot. plače. 

Da-Ii j e pokojnik zapustil 
kake odvisne osebe ali ne, mo-
ra delodajalec oziroma ^ava-
rovatelj izplačati pogrebne 
stroške — ne čez $100 — di-
rektno v roke pogrebnika. 

Važno je zapomniti si, da se 
odškodnina izplačuje otrokom, 
bratom in sestram le tedaj, a-
ko in dokler niso še 16 let sta-
ri. Vdovi se izplačuje odškod-
nina, le ako je živela s svojim 
možem za časa smrti in je za-
res bila odvisna od njegovega 
zaslužka oziroma, če je bila 
ločena od njega, ako j e bila 
med njima kaka poravnava 
glede vzdrževanja ali se je i-
sta sodnijsko iztirjala. Vdovcu 
se izplačuje odškodnina, le a-
ko ni v stanu vzdrževati same-
ga sebe za časa ženine smrti 
in je bil zato odvisen od nje-
nega zaslužka. Pastorki in po-
sinovljenci imajo isto pravico 
kot lastni otroci, ako je pokoj-
nik skrbel za njih kot oče. Po-

UREDNIKOVA POŠTA. 
— Bridgeport, O. — M. H . : 

— Prejel potopisno črtico. Bom 
objavil v bližnji prihodnjosti. 
Pozdrav. Le še večkrat se o-
glasite! 

— West Linn, Ore. — M. 
Plantan: — Prejel poslano. Je 
zares zanimivo, tako velikega 
te vrste poljskega pridelka še 
nisem videl. Hvala ! 

— Johnstown, Pa. — A. T . : 
— Prejel Vaš članek. Vse res-
nica kar pišete in jaz sem Va-
ših misli. Vendar pametno se 
mi j e zdelo poslati v pregled 
Rev. Jamesu Černe našemu 
častnemu predsedniku, da od-
loči glede objave. Ko prejmem 
n a z a l V a m odgovorim pismeno. 
Le n A r e j ! 

smrtni otroci so tudi zapopade- B e r n i c k . _ _ Vaš dopis 
ni. 

V slučaju posmrtnine se nik-
dar ne smatra, da je pokojni-
kova plača presegala $20 na 
teden niti manj od $10. Teden-
ska odškodnina se izplačuje za 
300 tednov. V slučaju otrok pa 
odškodnina nadaljuje še dalje, 
dokler otrok ni 16 let star. 

Ako vdova in otroci pokoj -
nika so inozemci in ne stanu-
j e j o v Združenih Državah, i-
majo pravico le do dveh tretin 
redne odškodnine, do katere bi 
bili upravičeni, ako bi stano-
vali v Združenih Državah. Me-
sto da bi tem sorodnikom v ino-
zemstvu plačeval odškodnino v 
predpisanih tedenskih obrokih, 

j sme delodajalec vsak čas spre-
meniti še dolžne obroke v en-
kratno plačilo, ki naj odgovar-
ja tačasni vrednosti še dolžnih 
plačil. Inozemski vdovec, sta-
riši, bratje in sestre, ki živijo 
v inozemstvu, niso upravičeni 
do nikake odškodnine. Konzuli 
dotične inozemske države sme-
jo uradno zastopati inozemske 
sorodnike, živeče v inozemstvu ; 
v takem slučaju imajo pravico 
dobiti odškodninska plačila, 
da jih razdelijo med upravičen-
ce v starem kraju. 

F. L. I. S. 
o 

Komar vzrok avtomobilske ne-
sreče. 

Rhinelander, Wis. — Mr. 
John Anderson je vozil z av-
tom po cesti v bližini Sayner, 
ko ga piči na čelo komar. An-
derson se prime za glavo in v 
tistem hipu zgubi kontrolo nad 
avtojem, ki se prekucne. An-
derson si je izpahnil roko in 
zadobil druge težke poškodbe, 
prepeljan je bil v bolnišnico. 

— — o 
Za župnega upravitelja 

na novoustanovljeni župniji 
Velika Polana v Prekmurju je 
imenovan g. Anton Rantaša.. 

res nekoliko zakasnil.' Objav-
ljen je bil v zadnji štev. Opro-
stite bomo prihodnjič bolj toč-
ni. 

o 
PROŠNJA. 

Ameriškim Slovencem je go-
tovo znano, da je predkratkim 
izbruhnil ogenj v romarski cer-
kvici pri Novi Štifti na Dolenj-
s k i . Le nekaj malega od cer-
kve se je dalo rešiti. Požar je 
cerkev hudo poškodoval in 
mnogo stroškov bo, predno se 
bo popravilo, kar je poškodoval 
ogenj. Stalo bo vse skupaj nad 
en milijon kron. 

Ker so domači l judje siroma-
šni in med njimi spraviti sku-
paj toliko svoto še za misliti 

Vaše misli so obču- n i - Z a t o se obrača predstojni-
dovanja vredne. štvo romarske cerkve v Novi 

— Franklin, Kans. — Naroč- š t i f t i n a r a d o d a r n a blaga srca 
nik: — V te stvari, kot jih o- a m e r i š k , h rojakov zlasti ribni-
menjate se mi ne vtičemo. Smi- s k l h r ° J a k o v - č e bi zmogli vsak 
lite se nam, če je tako, kakor p ° S V ° j l moe>1 k a j d a r o v a t i za ta 
nam pišete, vendar iščite pravi- n a ™ e " ' . d a b i spravili skupaj 
ce na pristojnem mestu. Naj- P o t r e ° n i d e n a r z a popravo cer-
boljše je , če se v tem oziru po- , V f n a š e Pri jatel je , ki 
svetujete z dobrim advokatom ^ ) 0 d ° ° d z v a l i s k a k i m d a r o m ' 

— Sratell, Minn. — Aleksl SG b ° m ° Z m o l l t v a m i spominjali 
o« ; K-1 m Pr°sili nebeško Mater Mari-f se je bil - J •• - T , .i jo , da jim pri Bogu sprosi1 

ZAKAJ SE NA TISOČE LJUDI 
poslužuje našega posredovanja za pošiljanje denarja v 
staro domovino? 

Zato ker so naše cene najnižje in je vsaka pošiljatev izpla-
čana v najkrajšem času, v celem znesku. 

prejema prijave za potovanje na VSE-SOKOLSKI ZLET V 
ZAGREB z velikim pamikom AQUITANIA, ki odpluje iz 
New Yorka dne 29. julija 1925., dalje s posebnim vlakom iz 
Pariza v Zagreb. 

Naši zastopniki bodo skrbeli za Vas in Vašo prtljago na po-
tovanju. ..Zahtevajte pojasnila. 

KASftlR AMERICAN STATE BANK 

Imet j« 
$20,000,000.00 

1900 Blue Island Avenue, 

C H I C A G O , 

vogal 19-ceste 

I L L I N O I S 

The 
Will County 

National 
Bank 

OF JOLIET, ILLINOIS 

Prejema raznovrstne de* 
name vloge, ter pošilja 
denar na vse dele sveta. 

Kapital in preostanek 
$300,000.00. 

C. E. WILSON, pressed. 

R. PAWL0SKI 
Slovenski fotografist 

Se priporoča slovenskemu ob 
činstvu v naklonjenost! 

719 No. Chicago St. 
JOLIET, ILL. 

JOS. H L A V A T Y 
zanesljivi lekarnar 

i 
Zdravniške recepte izvršuje 

točno. 
Zaloga fotografičnih 

potrebščin. — Prinesite k nam 
filme v izdeljavo. 

Kodaki in Kamere 
1758 W . 21st Street in Wood 

CHICAGO, ILL. 
Izvrstni sladoled — mize za 

goste. 

Mi mislimo za Vas! 

KO se vi vozite po " L " železnici vam ni 
treba nič skrbeti za zvezo ali presedanje, 
ker to vse mi storimo in vas privedemo 

točno kamor ste namenjeni v najkrajšem času. 
Naša skrb je napraviti za potnike vožnjo udob-
no in prilično. " L " služba plača velike divi-
dende zadovoljnosti. 

PRIHRANITE SI DENAR NA TA NAČIN 
Kupite " L " listek za $1.25 — Chicago-Evanston-
Niles Center skozi $2.00. Potujete kolikrat ho-
čete in kamor hočete za dobo enega tedna, lahko 
pa tudi z vašim listkom potuje prijatelj ali* 
kakšen član vaše družine. S tem prihranite de-
nar. Na tisoče že v porabi. Na vsaki postaji 
za dobiti. 

CHICAGO RAPID TRANSIT 

Opozarjamo 
na. veliko otvoritveno razprodajo raznovrstnih potrebščin za 
dom, orodja za mizarje in napeljevalce vodovodnih cevi i. t. d. 
Vseh vrst barve, varnišev in olja, kakor tudi mreže za okna in 
vrata zoper mrčes in nešteto drugih pri domu neobhodno po-
trebnih stvari. 

NA DEBELO — NA DROBNO. 
J O S E P H C I E S L A K 

1815 West 22nd Street Chicago, 111. 

VAŠE VLOGE V JUGOSLAVS SKIH DINARJIH. 

ROJAKOM NA ELY, MINN. 
se priporoča trgovina z vsakovrstnim blagom 

FRANK PENGAL 
Velika zaloga ravno dospelega Dry Goods za 

spomladno sezono. 
Velika zaloga prvovrstne grocerije. 

Rojaki prepričajte se — Stalnim odjemalcem se 
zahvaljujem za naklonjenost. 

zdravje in božjega 
va. 

Darovi se naj pošiljajo na-
ravnost na pfedstojništvo ro-
marske cerkve na: C. g. patra 

DRUŠTVO* SV. DRUŽINE 
(Holy Family Society) 

it. 1. D. D. D. Joliet, Illinois. 
Ustanovljeno 2. nov. 1914. 

Geslo: "Vse za vero, dom in 
narod, vsi za enega, eden 

za vse." 
Odbor za leto 1925., 

Predsednik George StoniČ 
Podpredsed John Kramaric 

Tajnik Paul J. Laurich. 
Zapisnikar Frank Videč 
Blagajnik Jos. Gršič 
Reditelj Martin Bluth 

Nadzorniki: 
Frank Vranichar, Joseph An* 

cel, Jakob Strukel. 
Društvo šteje 507 članov in 

članic ter 261 otrok. Za 50c 
na mesec se plača v slučaju 
bolezni $1.00 bolniške podpore 
na vsak delavni dan. Od usta-
novitve do sedaj se je izpla-
plačalo $13,421.00 bolniške 
pore. 

Dne 1. Dec.1924. se je na 
hajalo v blagajni $4922.41. 

Rojaki pristopite v naše ve-
liko društvo, kjer se lahko za-
varujete za posmrtnino in bol-
niško podporo. 

Društvo plača $1.00 nagra-
de za vsakega novega člana, 
kakor tudi Družba sv. Druži-
ne plača-$1.00 nagrade; torej 
$2.00 za vsakega novega kan-
didata, ki ga pridobite v dru-
štvo. 

Naš Mladinski oddelek vam 
nudi lepo priliko, da zavaru-
jete svoje otroke. Ta oddelek 
raste od dne do dne in bode 
v kratkem eden izmed naj-
močnejših. 

Za vsa nadaljna pojasnila 
obrnite se na odbor : 

Predsednik: Geo. Stonicb 
815 N. Chicago St.; tajnik 
Paul J. Laurich, 512 N. Broad-
way ; blagajnik: Joseph Ger 
sich, 401 Hutchinson St. Vsi t 
Jolietu, 111. 

blagoslo- Ananija Vračko, superior v No-
vi Štifti, pošta Sodražica na 
D olenjskem, Slovenija, Jugo-
slavija.. 

Ali pa na : Rev. Benigen Snoj 
OFM. 62 — St. Marks Place, 
New York, N. Y. 

ANTON K0ŠHRL 
1848 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Phone: Canal 0276 
Se priporoča Slovencem v 

naselbini s svojo moderno briv-
nico. Moja postrežba ' je ista 
kakor drugje, ako ne še boljša. 

Ne pozabite na geslo: 
"Svojim k svojim" 

NA PRODAJ HIŠA 
zidana s štirimi stanovanji po 
4 sobe in brivnico. Poleg hiše 
je lota, proda se vse skupaj 
ali vsako posebej. Prostor se 
nahaja na 22. cesti med Lin-
coln in Wood . Cena j e za Vse 
skupaj $14.000, hiša brez lo-
te pa 12.500. Za nadaljna po-
jasnila se obrnite na 

JOSEPH ZUPANCICH-A 
prodajalca zemljišč na 1824 
W. 22nd Place, Chicago, III. 
Phone: CANAL 7130. 

FARMA NA PRODAJ 
120 akrov po zelo nizki ceni 
dobra zemlja. I ^ o tudi zame-
nja za kakšno hišo. Poslopje 
na farmi je v dobrem stanu od-
daljeno le pol milje od mesta. 
Podrobnosti se izve pri lastni-
ku John Mlakar, 864 — 74th 
ave., West Allis, Wis. 

ROJAKOM V CLEYELANDU 
Da moremo našim naročni-

kom v Clevelandu bolje postre-
či, smo pooblastili za našega 
zastopnika 

MR. FRANK KURNIKA, 
ki ima svoj stalni lokal na 

6121 St. Clair Ave. 
V vseh zadevah, tikajočih se 

našega podjetja in listov A. S. 
Edinost, Ave Maria, St. Fran-
cis Magazine, se obrnite do 
n jega : Če želite plačati naroč-
nino ali premenit naslov, naro-
čiti oglase ali tiskovine, bo Mr. 
Kurnik uredil vse potrebno. 

Ima v zalogi tudi naše knji-
ge, melitvenike, devocionalije 
i. t. d. Postregel Vas bo po-
šteno. 

Rojakom ga toplo priporo-
čamo. Upravnistvo. 

j Slovel Slovenskim gospodinjam 
j e znano, da se dobi najboljše svežo meso, suho pre-
kaj eno meso, perutnino ali druge vrste meso, kakor 
tudi prave KRANJSKE DOMA NAREJENE KRVA-
VE IN MESENE KLOBASE edino pri domačem me-
sarju : 

M a t h K r e m e s e c 

Kako naj se list imenuje v bodoče? 
GLASOVNICA 

za glasovanje, imena tega lista. Izrežite ta kupon in ga pošljite 
na uredništvo. 

KAKO HOČETE, DA SE TA LIST IMENUJE? 

"AMERIKANSKI SLOVENEC" 

ALI 

"EDINOST. 

• 
• 

(Naredite križec poleg imena za katerega želite oddati vaš 
glas) 

am m^mm* <mmmm** 
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'AMERIKANS&I Siy VENEC" IN "EDINOST" 

x G l a d i a t o r j f 
Zgodovinski roman iz leta 70. po Kristusa. — 

Angleški spisal G. J. Whyte Melville. Prevedel Paulus. 

"Vino nima nobenega pogreška," je de-
jal. "Napolni te ! " 

Cezarjevemu migljaju se je bilo treba 
na vsak način pokoriti. S kislim obrazom je 
Spadon dvignil čašo k ustom ter j o izpil do 
zadnje kapljice. Pri tem opravku pa je raz-
galil svoje zasinelo lice pred gostmi, ki so 
že bili na tisti stopinji pivske navdušenosti, 
ko se razvozla jezik in se omikanost umakne 
zbadljivi odkritosrčnosti. 

In ostre puščice so se usule na debelega 
eunuha in njegovo zatečeno lice — . 

"Preveč si si namazal l i ce ! " j e rekel e-
den izmed klientov, namigavajoč na nava-
do, si barvati lica, ki so j o moški tiste dobe 
prevzeli od žensk in kaj pogosto uporab-
ljali. 

"Snel si si barvo s kožo v r e d ! " je dejal 
drugi, ki j e bil oženjen in j e iz lastne skuš-
nje poznal celi posel in njegove posledice. 

" V vojski je b i l ! " 
" V amfiteatru se je bor i l ! " 
"Spomin na ljubico je t o ! " so padale 

žarke opazke. 
" N e ! " se je oglasil Montan. "Naš pri-

jatel j je vse pt*eveč izkušen in hladnokrven za 
take ljubezenske igrače! — Vroč boj je mo-
ral biti in zares prava Amazonka je bila, 
ki ga je tako ošinila!" 

Eunuh je gledal od enega do drugega z 
zlobnim nasmehom. Dobro je vedel, da bi 
ga še dosti huje imeli za norca, če. bi poka-
zal j ezo in nevoljo in da najhitreje odlo-
mi ost zbadljivi šali, kdor se ji, četudi na 
lastno škodo, sam pridruži — . 

Ozrl se je na cezarja, napravil dolg 
požirek falerničana in naredil dobrovoljen, 
kremžast obraz. - ' 

"Ne govorite mi o Amazonkah !" je de-
jal in vse se je zasmejalo. "Molčite mi o 
ljubicah in sploh o ženskah! Kaj je vse to 
v primeri s čašo tegale rdečega falerničana! 
Ej, vince je tem boljše, čimdalje ga hraniš, 
ženska pa izgublja svojo mamljivost od le-
ta do leta — ! In če j o imaš predolgo, ti posta-
ne nazadnje — kisla kakor jes ih! Se celo v 
prvem žaru njene lepote dvomim, da bi se 
kdo izmed vas resno hotel za njo pehati. To-
da navsezadnje — moški je že tak, da rad 
pogleda za lepim licem. Vsaj moj obraz tule 
bi ne bil sicer tako skažen. — Doživel sem 
lepo dogodbico o tem poglavju — komaj 
dva dni je temu. Ali dovoli cezar, da j o pri-
povedujem ? " 

Cezar je pokimal in zagodrnjal. To je 
pomenilo, da j e zadovoljen. 

Spadon je začel : 
"Praznik Izidini je bil. Prihajali smo 

ravnokar od svetih obredov, ki z njimi časti-
mo Izido in ki jih navadni posvetni l judje 
ne smejo videti — . " 

Pri teh besedah je Montan skremžil o-
braz tako porogljivo, da se je celo cezar na-
smejal, gostje pa so prasnili v razposajen 
krohot. 

Spadon se ni dal motiti. 
"Sprevod se je vračal v mesto," je na-

daljeval, "poln navdušenja za boginjo. No-
vinci so plesali in skakali ob straneh sprevo-
da, svečeniki pa so veličastno korakali pred 

kipom Izidinim. Naj plemenitejše gospe iz 
Rima so bile v sprevodu, — najplemenitejše 
in naj lepše!" je ponavljal Spadon in v sa-
modopadljivi zadovoljnosti gledal po družbi. 
"Imen ne bom navajal, — pa vi vsi veste, 
da češčenje Izide ni nizkotno in vsakda-
nje — ! " 

Placid se je v neprijetni zadregi premi-
kal na svojem ležišču in skril obraz v čaši. 

"Rimsko ljudstvo j e od nekdaj zelo ča-
stilo našo egiptovsko boginjo , " je nadalje-
val eunuh, "ne plebejcev in ne patricijev ne 

manjka v naših vrstah. — Dobro ! — Torej 
sprevod se je premikal po ulici in vse nam 
je radevolje naredilo prostor, staro in mlado, 
moški in ženske. Le neko črnooblečeno dekle, 
ki je v naglici zavilo okrog ogla, se je zale-
telo v nas, hipoma je bilo sredi vsprevoda in 
od strahu ni vedelo ne kod ne kam. Še tre-
nutek — in razsrjena množica bi j o bila po-
mandrala ob tla, da je nisem zagrabil jaz in 
je spravil na varen kraj, dokler ni bil spre-
vod mimo." 

"Menda si le hotel videti, kak obraz se 
skriva za črnim pa j čo lanom!" 

"Tega pač n e ! " je dejal Spadon. Pa 
zbadljive besede so mu vsekakor dob^p de-
le. "Take reči prepuščam senatorjem in dr-
žavnikom in vojakom. Moj namen je bil edi-
nole ta, da j o branim. — Pa bolje bi bilo, 
da sem prijel koprivo z golo roko ! Dekle j e 
vpilo in se zvijalo v mojih rokah, kakor bi 
še nikoli ne bilo pogledalo v moško lice." 

"Ustrašila se je tvoje b rade ! " j e rekel 
eden klientov in gledal golo, napihnjeno lice 
eunuhovo. 

Spadon j e zatrepetal, pa se je naredil, 
kot da ni Čul. 

"Preplašenemu dekletu moraš l jubez-
njivo prigovarjati," j e nadaljeval, "nevol j -
nega pa oplašiti! Domišljujem si, da vem, ka-
ko jih je treba vzeti v roke. — Dekle bi se 
bilo res kmalu tudi pomirilo, če bi me ne 
bil nihče motil. 2 e me je zaupljiveje gledala 
— kar pridrvi od nekod orjaški barbar, o-
studen velikan, z valovitimi rumenimi lasmi, 
in mi hoče šiloma iztrgati dekleta iz rok. — 
Močen sem, kakor ste se že morebiti sami 
prepričali, prijatelji, in strašen, če mi zavre 
kri- — Zagrabila sva se. Pobil sem ga na 
tla. Vstal j e s podvojeno divjostjo, porabil u-
godno priliko, ko, braneč dekleta, nisem imel 
prostih rok, pa me j e udaril po licu, da se še 
danes pozna. Za trenutek sefn bil čisto omam-
ljen. Medtem pa j e pograbil dekle in zbežal. 
Dobro je bilo zanj, da j e tako storil. Naj se 
me izogiblje, ako j e moder ! Ako se najina 
pota zopet križata, bi bilo bolje zanj, če bi 
prišel Euhenorju v roke! Jaz bi mu nikakor 
ne prizanesel!" 

In Spadon je izpil svojo čašo in dvigal 
svoja debela ramena kot kak plečat gladi-
ator. 

"In kaj se j e zgodilo z dek le tom?" je 
vprašal Placid, ki j e dosedaj s popolno ma-
lomarnostjo poslušal pripovedovanje. 

"Barbar j o je odpeljal seboj , " je odgo-
voril Spadon. "Ubožica ! Bojini se, da je pro-
ti svoji volji morala z njim. Pa Britanec j o je 
naravnost vlekel seboj ! " 

"Britanec _ _ ? " j e vzkliknil Licinij. Iz 
dna duše je preziral Spadona, zato je molčal 
med njegovim pripovedovanjem. Sicer pa mu 
je bila resnica o celi stvari že itak znana iz 
ust njegovega sužnja. 

"Br i tanec ! " j e pritrdil eunuh. "Sicer 
bi ne bil tako velik in divji Galijec je višji 
nego Rimljan, German višji nego Galijec. 
Britanec mora torej dosledno biti višji nego 
German, in-oni odurni velikan je torej dosled-
no bil Britanec. — Svojo logiko imam od 
G r k o v ! " 

"Ampak svoje rokobc*rbe n e ! " j e pri-
pomnil Montan. "Euhenor ti bo moral dati 
par ur pouka, če se hočeš še kedaj spet po-
mešati med cestne pretepače in se z njimi 
spestiti za dekleta, ki nosijo pajčolane — ! " 

" N o — ! Ne bil bi mi kos," se j e bra-
nil Spadon, "da sem imel proste r o k e ' Si-
cer pa je bil velik in strašfto močan! — To 
morem priznati !" 

"Britanci so najboljši moški, kar jih i-
rvarno v cesarstvu!" j e rekel Licinij in si mi-
slil pri tem v svojem srcu, da so britanska 

ZA DRUŠTVA 
cerkvena, podporna ter razne slav-

nosti. 

Svetinje, gumbi, trakovi z napisi, 
regalije znake itd. 

Pečati, stampilje in druge potrebšči-
ne naročite pri 

A. S. & EDINOST 

CLEVELANDČAN JE! 
kadar potrebujete pogrebnika 
spomnite redno na prvi slovenski 
pogrebni zavod 

G R D I N A IN S I N O V I 
1053 — E. 62nd St. 

C L E V E L A N D , O H I O 
Primite za bližnji telefon in po-
kličite: 
Randolph 1881 ali 4550. 

LOUIS STRITAR 
se priporoča rojakom za naro< 
čila premoga, katerega p rip* 
I j am na dom. Prevažam pohi* 
»TVI ob basu selitev in VM kar 
spada v to stroko. 
Pokličite ms po telefonu I 

2018 W . 2Ut Flace 
CHICAGO, ILL. 

Phone: Rosevelt 8221. 

—- Los Angeles, Cal. — V ribičev, število mrtvih poročilo 
>\m J« nn . . LliX!. • ne pove. Kern okraju se j e v bližini 

Kernville podsula zemlja in je 
plaz odnesel seboj dve skupini ^ Š I R I T E A. S. & EDINOST. ^ [ p i s a n o p o l j e 

^ T f o J. M. Trunk. 

Ponudimo 
vam veliko 

izbiro 
oblek z enimi ali dvojnimi 

hlačami za moške in mla-

deniče, v vseh krojih — 

svetle, temnejši in čisto 

temne barve po 

$25; $30; $35; $40 
Vse velikosti, za male in srednje, kakor tudi poseb-
no velike, za katere je baš sedaj cena oblek veliko 
znižana. 
Obleke za v vročini, obstoječe iz suknjiča in hlač v 
vseh velikostih od $9.85 do $25.00 

(M. H. JELINEK) 

Vogal Blue Island ave. in 18. ulica. 
Odprto v torek, četrtek in soboto zvečer, kakor 

tudi nedeljo dopoldan. 

KADAR HOČETE 
prodati Vašo hišo, naznanite to meni. Če ste se na-
menili kupiti hišo oglasite se pri meni in jaz Vam 
bom postregel v Vašo zadavoljnost. 

ZAVARUJEM 
hiše proti ognju, tornado. Ravnotako zavarujem po-
hištvo, automobile proti vsaki nesreči. To se pravi, 
kar kdo drugi zavaruje, tudi jaz zavarujem. 

Kadar potrebujete kako notarsko delo, vedite 
da iste tudi jaz izvršujem. Za vse se občinstvu top-
lo priporočam. 

Joseph Zupančič 
PRODAJALEC HIS IN ZEMLJIŠČ, ZAVAROVALNI 

URAD IN NOTARSKA PISARNA 

1824 W. 22nd Place Chicago, 111. 
Phone C A N A L 7130 

t 

Established 1857 

Pošiljate Vi i 
Denar v Evropo 

A k o ga pošiljate, pridite k nam po po-
jasnila. Naša svetovna zveza nam omogoča 
z našo oseminšestdeset-letno izkušnjo v 
bančnem podjetju, da Vam lahko nudimo 
VEDNO NAJCENEJŠO POŠILJANJE de-
narja. Pridite! 

FIRST NATIONAL BANK 
Največja in najstarejša banka v Jolietu. 

Premoženje te hankn anaia $13,000.000.00 

Cirkus, kašprlteater . . , to, torn diplomi in govoril o v 
bo najboljši izraz za prizor, ki 
se bo odigral v kratkem v Day-
ton, Tenn. radi znane opične 
afere. Znanost ( ? ? ) in biblija 
bosta baje trčila skup. Ali res? 
Poglejmo naprej "znanost." 
Kdo se gneti okoli Scopesa? 
Možiceljni in bajbiče vseh mo-
gočih "znanstvenih" naziranj, 
političnih, socialnih in verskih 
barv . . . ateisti, agnostiki, 
svobodomiselci, socialisti, ko-
munisti . . . taki, ki so za 
kontrolo in prosto ljubezen, sin-
dikalisti, biolpgisti, psihoanali 

ji. "Preveč , " pravi, "se sprav-
lja pred dijake, kar spada v 
laboratorije, klinike in pred 
zbore pravih učenjakov. Manj-
ka podlage. Dijaki naj bi bili 
poučeni v tem, kar tvori trdno 
podlago . " Zadel j e v črno. 
Ljudje , ki niti pravilno misliti 
ne znajo, se vržejo na vpra-
šanja, ki so hudi orehi celo za 
učenjake. Enako je govoril 
tudi Rev. Duane. "Pogostoma," 
pravi, "bote slišali v naših 
dneh, naj se vse iz preteklosti 
vrže med staro šaro. Mnogi 

sti, učitelji, advokati, pri čar j i "vzgote l j i " pravijo, to je ko-
. . . liberalci, radikalci . . . rajža. Vse potisnejo na stran, 
in končno taki, ki samo gobec! They confounded the word 
gonijo. courage with rashness. Liberty 

K je j e tu prava znanost? does not always mean truth 
Kdo izmed teh ima p r a v ? ? ??| and antiquity is not synonvm-
Komu naj verjamemo ? ? Lahtfo ous with ignorance or error." 
trdim, da znanost ni zastopa- Priproito bi se to reklo, da da* 
na. Cirkus je . nes mnogi mislijo, da so sami 

In biblija. Kdo j o zastopa ? učenjaki, dočim so bili v pre-
Ako je biblija beseda božja , teklosti vsi sami butelni. To je 
potem je morala biti komu iz- stalna fraza tudi naših sloven-
ročena, ki naj j o pred ljudmi skih "učen jakov , " posebno, ko 
zastopa. Ali j e bila izročena, klanfajo nekaj o srednjem ve-
W . Bryanu?? Ali zakonodaj-l ku. 
nemu zboru v Tennessess?? Dalje pravi Rev. Duane, da 
Samo katoliška cerkev j e do- je danes križ z mnogimi, ker 
bila od Krista to poverilo, a odklanja jo vse druge vire za 
katoliške cerkve pri tem cirku- resnico in se sklicujejo samo 
su ne bo poleg. na fizikalne poizkuse. " W e 

Še nekaj j e značilno za ta ( to j e katoliki) do welcome 
kašprlteater. Glavni zagovor- any facts of modern methods, 
nik bo advokat C. Darrow iz kut let us not forget there is a 
Chicago. Kaj pravi ta mož o se- great distinction between fact 
bi? "Osebno sem prepričan, da and theory and between cer-
evolueija ne zanika vere." Do- tainity and probability. There 
bro. To je eno. Pravi, da je i-s even a distinction in the vari-
agnostik, po našem: Ne znam cms grades of probability and 
ništa. " I just don't know." Ve- we are willing to admit a fact 
ruje, da je evolucija znanstve- when established. . To je 
no dokazana, " they agree man; katoliško stališče nasproti vsa-
evolved up-although I don't pravi znanosti. Kaka teo-
know what up means — or to rUa še dolgo ni znanost. Evo-
a higher state, although : I lucija še ni fakt, še ni znan-
don't know what higher means stvenp dokazana, če bo, se ka-
. . . " Mož toraj ne ve ničesar toličani ne bodo postavili na 
in vse ve . . . in takih je tudi glavo, protestanti s svojo bibli-
med nami mnogo. Niso znan- J° Pa nas prav nič ne brigajo, 
stveniki, niti bogoslovci . . . — — — — — — — . — _ _ _ _ _ _ 
just t a l k e r s — goli^gobcači. ' '[ KRITJE STREHE. 

vr , . . | 3 — popravila na strehi garantirano 
Narodni mednarodnjaki pri 'delo za $4.00. Prevzamemo dela na 

Prosveti naj blagovoli jo preči- v s a k e m d e l u mesta. Obstojimo že 34 
tati v "Mladik i " št. 6-25, na| v t S ^ ^ i " 0 P°d j £ t j C 

strani 221 črt ico : " A b e c e d a ; J- J DUNNE ROOFING CO. 
mladega Ivančka." Z d a j ie Gi-f™ 3411 ° £ d e n Ave-
ovanni Ladnik, pri nas na Ko- * L a W n d a l e °1 1 4 ' 
roškem je bil že davno Johann 
Hladnigggg. Reže mu v dušo,! 
rezalo j e meni, nam. . . Zoperi 
to sem se b o r i l . . . p a me i-! 
menujete narodhega-frakarja. j 
Idite z deco na Goriško. . . mor-! 
da začne Vam malo svitati. 
Kdor sedi pri obloženi mizi, ne 
ve, kaj je lakota. 

* * * 

Kako je vi, absolutni znan-
stveniki ? S. Hubbard iz Oak-
landa, Cal., j e našel na steni 
neke soteske risbe nekakega 
dinozavra. Baje so 12 miljo-
nov let stare. Nastopi drugi 
znanstvenik in pravi, da v ti 
dobi še ni sledu niti o kaki o-
pici, še manj o človeku. A k o 
je risbe napravil kak človek, 
potem sledi, da je opica prišla 
od človeka, ne narobe , toraj 
nimamo opraviti z evolucijo 
temveč z "devoluc i jo . " Kdo 
ima prav? 

* * # 

Tako govori jo katoliški mož-
je . Kardinal Hayes z New I 
i orku j e podelil 216 graduan-

PRODA SE BRIVNICA 
s hišo vred, ali pa odda v na-
j em v slovenski naselbini. 

Za natančna pojasnila sa o-
brnite na 

JOS. BERIBAK-A 
1811 W. 22nd St., Chicago, 111. 

LED! LED! LED! 
V vročih dneh mora imeti vsaka 

gospodinja led, da hladi z njim pija-
če, da meso ne zadiši, mleko ne skisa, 
i. t. d. 

Chicaške slovenske gospodinje ku-
pujejo led od slovenskega ledarja. Ka-
tera ga od slovenskega ledarja še ne 
kupupe naj to stori: Pokličite na tele-
fon: Canal 2686 in v prašajte za: 

J O E P A P E S H 
1825 — West 22nd St. 

CHICAGO, ILL. 
O n pripelje led na dom, prodaja in 

razvaža premog, les in prevaža tudi 
pohištvo ob času selitev. Rojakom se 
toplo priporoča. 

POZOR SLOVENSKI 
DUHOVNIKI! 

Škofijski urad mi je naročil 
naj dobim vrlega, piladega slo-
venskega duhovnika, ki želi 
vstopiti v Clevelandsko škofijo. 
Pripravljen mora biti sprejeti 
službo med Slovenci, ki mu jo 
bo škof določil. Kdor misli na 
to, naj se zglasi na sledeči na-
slov; • * J ^ 

, Kg 5i * 
REV. VITUS HRIBAR, 
15519 — Holmes Ave. 
CLEVELAND, OHIO. 

ROJAKOM PREKMURSKIM 
SLOVENCEM ^ S i f c 

naznanjamo, da j ih bo te dni 
obiskal naš zastopnik Mr. An-
drew Glavach, ki j e poob la - , 
ščen pobirati naročnino za naš" 
list in vse drugo, ki j e v zvezi z 
našim listom. Vsem ga prav to-
plo priporočamo, da mu gre jo 
na roko in pomagajo širiti ka-
toliški list. 

Uprava Amer. SI. & Edinost. 

1ŠCE SE SLUŽKINJA sobarica, 
Slovenka, dobro je če razume 
nakoliko angleško. Dopra pla-
ča. Poizve se, pri Josefa Ker-
vin, c. of Dr. Lagorio, 417 Kos-
coe St., Chicago, 111. Phone : 
Wellington 8821. 


